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Background

Social protection is highlighted as a key priority in 
the Transitional Programme for Stabilization and 
Development 2012-2014. However, there is yet no 
strategic framework on social protection.  One key 
pre-requisite is to conduct a social sector budget 
assessment, which focuses on children, which will 
feed into two key processes: the formulation process 
of the national social protection strategy; and the 
child friendly budgeting process. This is key in a 
country like Yemen, where over half of the population 
are children whom continue to suffer from poor 
nutrition, inadequate health and education services 
among other things. Therefore, placing children at 
the centre of the development planning will allow for 
sustainable development.

Objectives

Examine the resources that government is •	
�
    
allocating and spending on programmes 
that	
�
     benefit	
�
     children,	
�
     and	
�
     whether	
�
     these	
�
    
programmes	
�
     adequately	
�
     reflect	
�
     the	
�
     needs	
�
     of	
�
    
children. 
Identify the resources gaps and challenges•
facing the social spending. Also, identify how
to	
�
     maximize	
�
     the	
�
     efficiency	
�
     and	
�
     efficacy	
�
     of
existing expenditures
Improve public expenditure management,•
and	
�
    raise	
�
    its	
�
    efficiency
Provide policymakers, implementers,•
legislators, and civil society, donors with the
necessary information and analytical resource
to consider the particular needs of children.

Review the process of social sector budget•
to be institutionalized within future routine
tasks of the government.

The Research Team Key Assignments

Map the budget process and stakeholders. The1.
steps should include the following, but not
limited:

Review of current legislations and policies•
related to central and governorate level
budget.
Meet	
�
     relevant	
�
    officials	
�
     to	
�
     capture	
�
     the	
�
    budget•
processes.
Analyse budget process, transparency,•
efficiency,	
�
     equitability,	
�
     decentralization	
�
     and
disparity.
Include an investigation into what happens•
when the government does not provide the
necessary social services for children.

Analyse the public budget in relation to child2.
focus/sensitivity. The analyses should include the
following, but not limited:

Review budget allocations and spending, and•
identify budget gaps
Analyze planned allocation versus•
expenditure
Analyze areas that have the highest impact on•
the lives of children
Examining the budgetary trade-offs involved•
in the reprioritization of government
spending.

Highlight the following issues:3.
Weak	
�
     fiscal	
�
     sustainability	
�
     and	
�
     social	
�
     sector•
budget,
Impacts of new developments (2011) on social•
spending,
Linkage between the distribution of public•
resources among governorates and key social
(children) indicators.
Needed resources to meet children rights and•
how	
�
    it	
�
    could	
�
    be	
�
    financed	
�
    (financing	
�
    options).
Fiscal decentralization and social budget.•

Propose policy options, resource mobilisation,4.
and allocations options to be considered in the
future

Facilitate dissemination workshops to present5.
the results of the child friendly budget review
assessment

In collaboration with the international consultant,6.
develop a framework/tool for budget review
suitable for the Yemeni budgeting context

Timeframe, Supervision, and Expected 

Deliverables: 

The timeframe for preparing the study will consist 
of 6 months in total. Throughout the development of 
the study, the research team will report on progress 
to the steering committee on monthly basis or when 
required. Steering committee will comprise of key 
government	
�
    officials	
�
    from	
�
    respective	
�
    Ministries,	
�
    and	
�
    
it will be instrumental in providing the appropriate 
government oversight and national ownership. 

The Research Team will be responsible to 

deliver the following:

Detailed schedule of activities, timeframe,•
workshops, and participation mechanisms
including list of meetings with respective
government	
�
    officials
Final and agreed conceptual and analytical•
framework for the study
Draft	
�
    and	
�
    final	
�
    inception	
�
    report	
�
    which	
�
    include:•
methodology, availability of data sources,
information gap analysis, outline of the study,
detailed work plan
Submit	
�
     the	
�
     comprehensive	
�
     final	
�
     draft	
�
     of	
�
     the•
study (soft and hard copies) in Arabic and
English languages, which include executive
summary in two languages (Arabic and
English); as well as policy briefs

Qualifications/or	
�
    specialized	
�
    knowledge/

experience required:

Master degree, preferably PhD in economics,•
public	
�
    finance,	
�
    or	
�
    related	
�
    field.
At least 10 years of experience of working in•
the	
�
    field	
�
    of	
�
    public	
�
    finance,	
�
    or	
�
    related	
�
    field.
Previous experience of undertaking similar•
assignments.
Knowledge of social budgeting and social•
policy.
Proven experience in writing analytical•
papers and demonstrated ability to produce
clear policy recommendations.
Good working knowledge in both languages•
English and Arabic.

Advertisement:	
�
    Call	
�
    for	
�
    Specialized	
�
    Researchers	
�
    on	
�
    

Child Friendly Social Sector Budget Assessment

The	
�
    Ministry	
�
    of	
�
    Planning	
�
    &	
�
    International	
�
    Cooperation	
�
    (MoPIC)	
�
    is	
�
    pleased	
�
    to	
�
    announce	
�
    its	
�
    need	
�
    for	
�
    specialized	
�
    researchers	
�
    

to conduct study on Child Friendly Social Sector Budget Assessment, which will be prepared under the guidance of MoPIC, 

and	
�
    in	
�
    close	
�
    collaboration	
�
    with	
�
    the	
�
    UNICEF	
�
    Office	
�
    in	
�
    Sana’a.	
�
    The	
�
    following	
�
    is	
�
    the	
�
    terms	
�
    of	
�
    reference	
�
    and	
�
    scope	
�
    of	
�
    work:

Researchers are invited to send their CVs to the Ministry of Planning & International Cooperation at the following e-mail 

(technical.mopic@gmail.com).
Deadline	
�
    for	
�
    receiving	
�
    applications:	
�
    June	
�
    15,	
�
    2013.

Istanbul Shopping Fest (IFS), which is organized for 
the third time on June 8-30, 2013, gets ready to bring 
shopping and entertainment together for Turkish and 
international consumers in Istanbul. ISF aims to show 
the richness that Istanbul has through shopping and 
entertainment. It hopes to take firm steps towards 

turning Istanbul into one of the most significant 
shopping destinations of the world. ISF, which will 
present shopping, fashion and entertainment together 
for shopping fans from abroad, organizes Patricia 
Kaas concert within the activity.

Festival kicks off with cortege 
Stating that ISF which has become an unforgettable 
event ever, ISF General Manager Fusun Tavus says, 
“Istanbul Shopping Fest Opening Cortege, which 
is organized on Istiklal Street and Bagdat Street as 
a classic on its first anniversary, is inspired by the 

colours of Istanbul this year.” 

Istanbul Shopping Fest’s shopping bag opens 
and discounts special for fest begin
Everyone will feel the opening enthusiasm with events. 
After the opening cortege, ISF symbol shopping bag 
will be opened and discounts special for the fest will 
begin. This will go on for 23 days. 

ISF to contribute value to Istanbul
Indicating Istanbul is a centre which can compete with 
many cities in the world thanks to both its geographical 
position and other richness and ISF will provide 
contribution to brand value of Istanbul.

Hadise and Patricia Kaas to be on the stage
Hadise will enliven the inauguration of the festival. 
Besides, world-wide known singer Patricia Kaas will 
give an unforgettable concert with Edith Piaf songs on 
June 16 at Life-Park .

Galata Fashion Fest to draw attention to design 
in ISF
Galata Fashion Fest was inspired from the idea of 
Fashion Designers Association (MTD), which was to 

establish a fashion street in Istanbul, and is held every 
year. It will be held at Nisantasi Art Park on June 12-
16. There will be entertainment with surprise parties
as well.

A brand new service for foreign guests: Istanbul 
Shopping Fest Traveller Card 
Istanbul Shopping Fest Traveller Card which offers 
exclusive and brand new services for foreign 
customers was prepared to turn Istanbul into one of 
world’s shopping attractions. 

Fusun Tavus: “Our target expenditure for this 
year is TL8.5 bln”
“Istanbul Shopping Fest isn’t only a retail and shopping 
activity. ISF makes many contributions to Turkey’s 
economy. ISF reached TL7.5 billion domestic spending 
volume in 21 days in its second year (2012). 

Cooperation for Istanbul’s brand value
Istanbul Shopping Fest which contributes a lot to 
Turkish economy will be held with the institutions that 
want to contribute to the brand value of Istanbul.

Istanbul Shopping Fest

www.istshopfest.com
facebook.com/istshopfest



Nasser Al-Sakkaf

ABYAN June 3  — Two suspected 
members of Al-Qaeda were killed 
on Saturday in two separate air 
strikes, both in the mountainous 
district of Al-Mahfd in the south-
ern governorate of Abyan. 

Brigadier Mohammed bin Mo-
hammed, the head of the Intelli-
gence Department in Abyan, could 
not	
�
    confirm	
�
    whether	
�
    the	
�
    attack	
�
    was	
�
    
from an American drone, however 
he stated that previous instances of 
confirmed	
�
    American	
�
    drones	
�
    strikes	
�
    
in the area make it seem likely that 
this case would be the same. 

According to Mohammed, two 
drone strikes hit two separate ve-
hicles within half an hour of each 
other. Mohammed suspects that 
Awadh	
�
    Ali	
�
    Lakra,	
�
    a	
�
     leading	
�
    figure	
�
    
in Al-Qaeda in Abyan, was riding 
in one of the cars, but his death has 
yet	
�
    to	
�
    be	
�
    confirmed.	
�
    

The commander of Yemen’s Air 
Forces, Rashid Al-Janad said that 
he was “unaware of any air strikes 
that have been launched” by Yeme-
ni planes. 

Lieutenant colonel Ahmed Qaed, 
the	
�
    security	
�
    officer	
�
    of	
�
    Aviation	
�
    Bri-

gade 90 at Al-A’nd Air Base, a base 
located in the south of the country, 
said that to his knowledge no air 
raid has been launched in the last 
two days.

Al-Mahfad district is said to be 
one of the prime strongholds of 

those Al-Qaeda members who were 
pushed out of Zunjabar, Ja’ar and 
Lawder areas by the Yemeni army 
last year in coordination with the 
Popular Defense Committees, local 
groups of militia which collaborat-
ed with the state.

Universal Rent a Car 
Sana’a Tel: (01)440309, Aden (02)245625

hertz-yemen@universalyemen.com
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Road Experts
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Air strikes hit Abyan governorate
Yemen’s Air Force 

Commander denies 

involvement, American 

drones likely

Power cuts got you down?

Electricity in the capital has gone out at least 25 times in the past two months, leaving millions in the dark. Sixty-year-old Haj 

Ahmed Bader has found his own way to cope with Sana’a’s repeated blackouts, caused by repeated attacks on electrical infra-

structure. He crafts homemade, recycled lanterns. “Necessity is the mother of invention,” he says. Go to Page 5 for the full story.
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The Ministry of Telecom-
munication and Information 
Technology started on Satur-
day to give out the discounts 
on Internet service which had 
been previously promised in 
January. The percent of the 
discount ranges from 28 to 
50 for all subscriptions. The 
Internet service has been 
struggling since the last two 
months with repetitive cuts 
because of attacks on the op-
tical	
�
     fibers	
�
     in	
�
    many	
�
     different	
�
    
areas. 

Ethiopian detainees in the 
Central Prison of Taiz hope to 
go back to their home country 
in the coming days. Mustafa 
Ghanim, the deputy head of 
the Central Prison, said the 
Ethiopians entered the coun-
try illegally and have been 
detained temporarily inside 
the prison. He said about 400 
Ethiopians were brought from 
Mocha Port, adding that they 
will be deported in the next 
two days. 

It has been announced that 
201 people were killed in traf-
fic	
�
    accidents	
�
    nationwide	
�
    in	
�
    the	
�
    
month of May. In addition, a 
report from the Information 
Center of the Interior Ministry 
found that 914 people were in-
jured in accidents. The report 
found the cause of these ac-
cidents to be “high speed and 
reckless driving.” The previ-
ous	
�
     month,	
�
     reported	
�
     traffic	
�
    
accidents numbered 150.

By Nasser Al-Saqqaf
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Dear parents: Hunger is not the only reason behind a child’s malnourishment. Improper breastfeeding-related practices, chronic diarrhea, lack of cleanliness, 

and the poor food choices are a connected series of reasons that lead to weight lost, stunted growth, anemia and rickets.  Dear parents: Those who suffer from 

malnourishment are largely susceptible to childhood-related diseases and their complications. 

Your child is your responsibility. Do not let him become vulnerable to ailments and diseases.
Protecting your children depends on your care to provide them with sound, sufficient nutritious food.
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Nasser Al-Sakkaf

HADRMOUT, June 3 — An 
unspecified	
�
     but	
�
     large	
�
     number	
�
    
of soldiers from the Seyon air 
police are threatening to close 
the airport if authorities do 
not intervene and bring the 
murderers	
�
     of	
�
     two	
�
     senior	
�
     official	
�
    
who were killed in recent days 
to justice, Hussein Hashim, 
the security manager of Seyon 
district, said.

Two high level government 
officers	
�
     were	
�
     assassinated	
�
    
Saturday in Seyon district of 
Hadrmout governorate in two 
separate accidents. 

Armed men shot brigadier 
Yahia Al-Umaisi, the head of 

the air police branch at Seyon 
Intentional Airport as he was 
leaving the headquarters of 
the Migration and Passports 
Authority in the middle of a 
public market and in front of a 
police station, Hashim said. 
The	
�
     perpetrators	
�
     fled	
�
     the	
�
    

scene.
Colonel Abdulrahman 

Bashukail, the manager of 
the criminal investigations 
department in Wadi Hadrmout, 
was assassinated few hours later. 
Bashukail’s car exploded in Seyon 
City, Hashim said, presumably 
caused by an explosive device 
installed inside the car. In 
addition to killing the manager, 
one bodyguard was injured. 

Story and photo by

Sadeq Al-Wesabi

SANA’A June 3 — It’s 
difficult	
�
     for	
�
     Yemenis	
�
     to	
�
    
find	
�
     platforms	
�
     to	
�
     show	
�
    
their talents and promising 
projects. But last week, 
Startup Weekend, a global 
network of entrepreners, 
brought dozens of talented 
youths together in Sana’a 
to present and share their 
ideas and small projects.

Startup Weekend works 
to motivate, educate and 
enable ambitious youths 
and teams to share their 
ideas, talents and projects. 

Amal Al-Mureisi, one of 
the organizers of the event, 
believes that “such events 
are very important for the 
Yemeni society in order to 

foster the entrepreneurial 
mindset especially among 
youth.”

“This project helps young 
people to think about 
entrepreneurship as an 
opportunity to develop 
their	
�
     self-­confidence,”	
�
     Al-­
Mureisi.

For Al-Mureisi, such 
events help ambitious 
youths to test their skills and 
analyze the changes taking 
place in their country.

Basem Al-Sulaihi 
presented his small project 
that was met with the 
applause of the attendees. 
He hopes to set up his own 
brodcase Internet channel.

“We have many ideas but 
the problem is the lack of 
funding,” he said. “Yemeni 
Youths have brilliant ideas 

that need to be fostered.”
“It’s a great opportunity for 

the youth not only to present 
new business ideas but also 
to link their innovative ideas 
to the investors and the 
market leaders,” said Khalil 
Al-­Mikhlafi,	
�
     an	
�
     attendee	
�
    
who is working at Yemen 
Microfinance	
�
    Network.

He added, “I have seen a lot 
of innovative ideas presented 
by the youth. What makes 
the business ideas presented 
today very amazing is the 
comprehensive analysis of 
the	
�
     real	
�
     cost	
�
     and	
�
     the	
�
     profit	
�
    
margin for each project.”

Holding events like this in 
Yemen will help to creating 
a good environment for 
young people to start their 
own	
�
     business,	
�
     Al-­Mikhlafi	
�
    
said.

Turkish embassy refutes 

connection with previous 

shipments of smuggled arms 

Nasser Al-Sakkaf 

TAIZ, June 3 — On Friday, the 
security apparatus seized a 
truck in Maoza District, loaded 
with weapons believed to have 
originated in Turkey, according to 
military	
�
    officials.	
�
    

Brigadier General Mohammed 
Al-Shaeri said the arms were 
concealed in mounds of salt. The 
seized truck was taken to the 
Security Directorate in order to 
record the smuggling, and later 
sent the arms to a military region 
in Taiz.  

Brigadier General Ali Musad, 
commander of Taiz military region, 

said	
�
    the	
�
    arms	
�
    were	
�
    confiscated	
�
    in	
�
    
coordination with Taiz Intelligence 
Bureau. Military forces exchanged 
gunfire	
�
     with	
�
     the	
�
     smugglers	
�
     and	
�
    
shot out the truck’s tires to stop it. 
The smugglers evaded capture and 
their whereabouts are unknown. 

The same day, two other 
boats were also prevented from 
unloading presumably smuggled 
arms in Mocha Port, Al-Shaeri 
said.	
�
    The	
�
    boats	
�
    fled	
�
    the	
�
    scene	
�
    with	
�
    
the weapons. 

This is the second attempt to 
smuggle arms to Taiz during May. 
It came only two days after the 
governor of Taiz announced that 
security procedures had been 
intensified.

Mohammed Al-Khaled, a 
professor at the Police Academy, 
said these attempted instances of 
smuggling don’t bode well. 

“In the past, the security 
apparatus collaborated with 
smugglers,” Al-Khaled said. “We 
haven’t heard about smugglers who 
have been punished recently.”

Al-Khaled pointed out that the 
state should deal strictly with 
such things and bring smugglers 
to court.

“The authorities in charge of 
the Turkish and Yemeni coasts 
seem to be collaborating with the 
smugglers.  Otherwise, they won’t 
be able to smuggle these arms 
repetitively.”

In a previous statement to 
the Yemen Times, the Turkish 
ambassador Fazli Chorman told 
the Yemen Times that Turkey 
was in no way tied to smuggled 
weapons which make their way 
into the country, even if markings 
on the guns may suggest so.

Dhamar	
�
     official	
�
     says	
�
     that	
�
    

armed gang, not Al-Qaeda, is 

behind attack

Mohammed Al-Hassani

DHAMAR, June 3 — Brigadier 
Abdulkareem Al-Odaini, the 
security manager of Dhamar 
governorate said that an “armed 
gang” is behind a recent attack that 
was launched against him. 

On Saturday, bullets spattered Al-
Odaini’s car while on Al-Husainya 
road, near the headquarters of 
the security department of the 
governorate. 

Al-Odaini was not hit and his 

armed	
�
     bodyguards	
�
     exchanged	
�
     fire	
�
    
with	
�
     the	
�
     gunmen,	
�
     who	
�
     soon	
�
     fled	
�
    
the scene. 

No casualties were reported.
Al-Odaini suspects that this 

attack was related with the recent 
capture of members of a local 
gang. 

The ringleader is still at large, Al-
Odaini said. 

Al-Odaini indicated that four of 
the gang members were caught, 
adding that they have been 
referred to the specialized criminal 
prosecution in Sana’a to stand a 
trial. 

The security authorities in 
Dhamar said they have been 
receiving	
�
    many	
�
     notifications	
�
     from	
�
    

locals about this gang that practices 
thefts, looting and banditry on 
Dhamar-Hodeida-Sana’a road. 

Al-Odaini described the security 
situation in Dhamar as “good,” 
but admitted that “there are some 
problems, but we deal with them. 
The security situation in Dhamar is 
better than some governorates.”

A statement from the Ministry 
of Interior said that some recent 
assassinations—like two which 
occurred over the weekend in 
Hadrmout—“bear the stamp” of 
Al-Qaeda attacks. However, the 
assassination attempt on Al-Odaini 
appears to have been launched by 
an armed gang, not the terrorist 
organization.

Nasser Al-Sakkaf

SHABWA, June 3 — Army forces 
foiled on Sunday an attempted 
attack on gas pipelines in Belhaf, 
in Shabwa governorate.

The deputy governor of 
Shabwa, Sheikh Nasser Al-

Mulaishi told the Yemen Times 
that two cars were driving 
towards the gate of the Belhaf 
Gas Company, in what appears 
to have been an attempt to strike 
pipelines. 

One car exploded, following 
clashes with soldiers who were 

guarding the gas company, one 
of the biggest projects of its kind 
in Yemen. The second car sped 
off. 

Al-Mulaishi said that to 
his knowledge there were no 
casualties, but some injuries 
were reported among soldiers.

Samar Al-Ariqi

SANA’A, June 3 — On Sunday, the 
Ministry of Culture and the Capital 
Secretariat launched a national 
campaign for protecting Old 
Sana’a.

Waleed Anaba, a local council 
member in Old Sana’a, told the 
Yemen Times that the campaign 

will last one year, and will help 
eliminate new, unregulated 
constructions within the city and 
rehabilitate the antique buildings 
of the Old City.  

The budget of this locally-funded 
campaign is YR60 million (about 
$280,000), Anaba said.

Certain ministries in Yemen are 
currently in talks with UNESCO, 

hoping to prevent the much-
threatened removal of the Old 
Sana’a from the list of World 
Heritage Sites, due to the general 
disrepair of the city.
Old	
�
    Sana’a	
�
    was	
�
    built	
�
     in	
�
     the	
�
    fifth	
�
    

century and is one of the oldest 
cities in the world. It includes 103 
mosques and 6,000 houses that 
were built prior to the 11th century. 
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Two high level 
officers	
�
   assassinated	
�
   
in	
�
   Hadrmout	
�
   

Yemeni	
�
   entrepreneurs	
�
   present	
�
   their	
�
   ideas	
�
   in	
�
   Sana’a

Thousands	
�
   of	
�
   weapons	
�
   
seized	
�
   in	
�
   Taiz	
�
   

Security	
�
   manager	
�
   survives	
�
   
assassination	
�
   attempt	
�
   

Army	
�
   foils	
�
   attack	
�
   in	
�
   Shabwah

Campaign	
�
   launched	
�
   to	
�
   keep	
�
   Old
Sana’a	
�
   on	
�
   UNESCO	
�
   list

Platforms for young aspiring businessmen are hard to come by in Sana’a, but 

this recent event was an exception.
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Rammah Al-Jubari

Abu Rahf came to Ye-
men	
�
     five	
�
     months	
�
     ago	
�
    
as	
�
    a	
�
    Syrian	
�
    refugee.	
�
    He	
�
    
declined	
�
    to	
�
    give	
�
    his	
�
    full	
�
    
name	
�
     to	
�
     the	
�
     press	
�
     and	
�
    

didn’t	
�
     want	
�
     to	
�
     be	
�
     photographed.	
�
    
But	
�
    when	
�
    it	
�
    came	
�
    to	
�
    speaking	
�
    about	
�
    
the	
�
    details	
�
    of	
�
    his	
�
    journey	
�
    from	
�
    Syria	
�
    
to	
�
    Yemen,	
�
    he	
�
    had	
�
    no	
�
    hesitations.	
�
    
Since	
�
    the	
�
    breakout	
�
    of	
�
    armed	
�
    con-

frontations	
�
     in	
�
     Syria	
�
     in	
�
     March	
�
     of	
�
    
2011,	
�
     roughly	
�
     half	
�
     a	
�
     million	
�
     have	
�
    
been	
�
    displaced	
�
    to	
�
    Jordan,	
�
    Lebanon,	
�
    
Turkey	
�
    and	
�
    Yemen,	
�
    according	
�
    to	
�
    the	
�
    
United	
�
     Nations	
�
     High	
�
     Commission	
�
    
for	
�
    Refugees	
�
    (UNHCR).	
�
    
Abu	
�
     Rahf,	
�
     along	
�
     with	
�
     his	
�
     wife,	
�
    

mother	
�
     and	
�
     8-­year	
�
     old	
�
     daughter,	
�
    
chose	
�
     Yemen	
�
     to	
�
     be	
�
     their	
�
     destina-
tion.	
�
     Now	
�
     they	
�
     are	
�
     among	
�
     other	
�
    
estimated	
�
     over	
�
     one	
�
     thousand	
�
     Syr-
ian	
�
     refugees	
�
     in	
�
     the	
�
     capital	
�
     city	
�
     of	
�
    
Sana’a.	
�
    
Back	
�
    in	
�
    Syria,	
�
    Abu	
�
    Rahf	
�
    recalled,	
�
    

he	
�
    used	
�
    to	
�
    hug	
�
    his	
�
    family	
�
    every	
�
    day	
�
    
before	
�
    going	
�
    to	
�
    work	
�
    outside	
�
    of	
�
    Da-
mascus.	
�
    He	
�
    stayed	
�
    in	
�
    the	
�
    basement	
�
    
of	
�
     his	
�
     home,	
�
     to	
�
     protect	
�
     his	
�
     family	
�
    
from	
�
    regular	
�
    shellings	
�
    and	
�
    gunfire	
�
    
which	
�
    ravaged	
�
    his	
�
    area.	
�
    
Every	
�
     time	
�
     he	
�
     left	
�
     home,	
�
     he	
�
     re-

membered,	
�
    he	
�
     thought	
�
     it	
�
    might	
�
    be	
�
    
the	
�
     last	
�
     time	
�
     he	
�
     saw	
�
     his	
�
     family,	
�
     it	
�
    
was	
�
    that	
�
    dangerous.
Abu	
�
    Rahf	
�
    was	
�
    already	
�
    involved	
�
    in	
�
    

the	
�
     conflict	
�
    which	
�
     has	
�
     gripped	
�
     his	
�
    
country	
�
     for	
�
     the	
�
    past	
�
     two	
�
    years.	
�
    He	
�
    
worked	
�
    at	
�
    a	
�
    relief	
�
    station,	
�
    providing	
�
    
aid	
�
    for	
�
    internally	
�
    displaced	
�
    people.
“But	
�
     then	
�
    my	
�
    workplace	
�
    was	
�
     at-

tacked	
�
     [by	
�
     state	
�
     forces],”	
�
     he	
�
     said.	
�
    
“My	
�
     hand	
�
     was	
�
     paralyzed	
�
     after	
�
    my	
�
    
right	
�
    shoulder	
�
    was	
�
    hit.”
It	
�
    was	
�
    then	
�
    that	
�
    he	
�
    made	
�
    the	
�
    deci-

sion	
�
     to	
�
     take	
�
    his	
�
    chances	
�
    outside	
�
    of	
�
    
the	
�
    country.
Abu	
�
    Rahf	
�
    crossed	
�
    first	
�
    into	
�
    Leba-

non	
�
     where	
�
     about	
�
     400,000	
�
     Syrian	
�
    
refugees	
�
    have	
�
     stayed,	
�
     according	
�
     to	
�
    
the	
�
     May	
�
     report	
�
     of	
�
     UNHCR.	
�
     After	
�
    
a	
�
     few	
�
     days	
�
     in	
�
     Lebanon	
�
     he—along	
�
    

with	
�
    many	
�
    other	
�
    Syrian	
�
     families—
flew	
�
    to	
�
    Yemen.	
�
    
Abu	
�
    Rahf	
�
    arrived	
�
    in	
�
    Yemen	
�
    in	
�
    the	
�
    

beginning	
�
    of	
�
    2013.	
�
    
He	
�
     said	
�
     the	
�
     living	
�
     situation	
�
     sur-

prised	
�
     him	
�
     here.	
�
     “Yemenis	
�
     them-
selves	
�
     need	
�
     help,	
�
     but	
�
     they	
�
     provide	
�
    
aid	
�
    for	
�
    others.”
He	
�
     is	
�
     hosted	
�
     by	
�
     another	
�
     Syr-

ian	
�
     family	
�
     residing	
�
     in	
�
     Sana’a,	
�
     but	
�
    

currently	
�
     out	
�
     of	
�
     work.	
�
     “I’m	
�
     unem-
ployed,”	
�
     he	
�
     said.	
�
     “I	
�
     can’t	
�
     feed	
�
     my	
�
    
family.”
The	
�
     head	
�
     of	
�
     the	
�
     United	
�
     Nation	
�
    

General	
�
     Assembly	
�
     delivered	
�
     a	
�
    
speech	
�
    on	
�
    May	
�
    15	
�
    of	
�
    this	
�
    year,	
�
    indi-
cating	
�
    that	
�
    over	
�
    80,000	
�
    have	
�
    been	
�
    
killed	
�
    during	
�
    the	
�
    armed	
�
    confronta-
tions	
�
     in	
�
     Syria.	
�
     This	
�
     has	
�
     led	
�
     many	
�
    
Syrians,	
�
     around	
�
     half	
�
     a	
�
     million	
�
    

to	
�
     leave	
�
     the	
�
     country	
�
     to	
�
     save	
�
     their	
�
    
lives.	
�
    
Set	
�
     up	
�
     in	
�
     late	
�
     2011,	
�
     the	
�
     Popular	
�
    

Committee	
�
     for	
�
     supporting	
�
     Yemen	
�
    
and	
�
    Sham	
�
    (the	
�
    Arabic	
�
    term	
�
    for	
�
    the	
�
    
countries	
�
    of	
�
    Syria,	
�
    Palestine,	
�
    Leba-
non	
�
    and	
�
    Jordan)	
�
    offers	
�
    support	
�
    for	
�
    
those	
�
    Syrian	
�
    refugees	
�
    who	
�
    arrive	
�
    in	
�
    
Yemen.	
�
    
Osama	
�
     Nader	
�
     is	
�
     a	
�
     committee	
�
    

member.	
�
     He	
�
     is	
�
     a	
�
     Syrian	
�
     residing	
�
    
in	
�
    Yemen.	
�
    Nader	
�
     said	
�
     the	
�
     commit-
tee	
�
     operates	
�
     to	
�
     provide	
�
     the	
�
     Syrian	
�
    
refugees	
�
     with	
�
     residence	
�
     and	
�
     basic	
�
    
needs.	
�
    
“The	
�
    committee	
�
    receives	
�
    support	
�
    

from	
�
     Yemeni	
�
     and	
�
     Syrian	
�
     benefac-
tors,”	
�
    he	
�
    said.	
�
    “But	
�
    there	
�
    is	
�
    no	
�
    sup-
port	
�
    from	
�
    the	
�
    Yemeni	
�
    government.”
Nader	
�
     asserts	
�
     that	
�
     many	
�
     of	
�
     the	
�
    

Syrians	
�
    who	
�
     arrived	
�
     in	
�
    Yemen	
�
     are	
�
    
highly	
�
     skilled.	
�
     They	
�
     are	
�
     qualified	
�
    
workers,	
�
     he	
�
     said.	
�
     The	
�
     commit-
tee	
�
     helps	
�
     find	
�
     them	
�
     jobs	
�
     so	
�
     that	
�
    
could	
�
    lead	
�
    “a	
�
    dignified	
�
    life”	
�
    here	
�
    in	
�
    
Sana’a.	
�
    
It	
�
    is	
�
    hard	
�
    to	
�
    gauge	
�
    just	
�
    how	
�
    many	
�
    

Syrians,	
�
    fleeing	
�
    the	
�
    conflict	
�
    in	
�
    their	
�
    
country,	
�
     have	
�
     come	
�
     to	
�
     call	
�
     Yemen	
�
    
their	
�
     temporary	
�
     home.	
�
     Jamal	
�
     Al-­
Jabi,	
�
     the	
�
     Legal	
�
     Protection	
�
     Officer	
�
    
in	
�
    the	
�
    UNHCR’s	
�
    Yemen	
�
    office,	
�
    said	
�
    
that	
�
    144	
�
    Syrian	
�
    families,	
�
    each	
�
    com-
posed	
�
     of	
�
     4	
�
     to	
�
     6	
�
    members,	
�
     applied	
�
    
for	
�
     asylum	
�
     in	
�
     Yemen	
�
     and	
�
     are	
�
     still	
�
    
awaiting	
�
    their	
�
    official	
�
    statuses.	
�
    But	
�
    
not	
�
    all	
�
    Syrians	
�
    have	
�
    applied	
�
    for	
�
    asy-
lum	
�
    status.
The	
�
     UNHCR	
�
     in	
�
     Yemen	
�
     provides	
�
    

health	
�
     services	
�
     for	
�
     refugees,	
�
     Al-­
Jabi	
�
     said,	
�
     through	
�
     its	
�
     health	
�
     cen-
ters	
�
     and	
�
     awareness	
�
     campaigns.	
�
    
The	
�
    group	
�
    also	
�
    works	
�
    to	
�
    get	
�
    refugee	
�
    
children—not	
�
     just	
�
     from	
�
     Syria	
�
     but	
�
    
also	
�
     for	
�
     those	
�
     coming	
�
     the	
�
     horn	
�
     of	
�
    
Africa—for	
�
    free.
Nader	
�
     said	
�
     instead	
�
     of	
�
     register-

ing	
�
    with	
�
    the	
�
    UNHCR	
�
    many	
�
    Syrians	
�
    
have	
�
     opted	
�
     to	
�
     stay	
�
     with	
�
     family	
�
     or	
�
    
friends	
�
     who	
�
     have	
�
     already	
�
     estab-
lished	
�
    themselves	
�
    here.	
�
    
Yemen	
�
    is	
�
     in	
�
    the	
�
    midst	
�
    of	
�
     its	
�
    own	
�
    

crises,	
�
     currently	
�
     witnessing	
�
     diffi-

cult	
�
    internal	
�
    problems	
�
    that	
�
    make	
�
    it	
�
    
hard	
�
    for	
�
    citizens,	
�
    let	
�
    alone	
�
    refugees,	
�
    
to	
�
     get	
�
     good	
�
     services,	
�
     Abdulla	
�
     Al-­
Zurqa,	
�
    director	
�
    of	
�
    Deportation	
�
    De-
partment	
�
     at	
�
     the	
�
     Immigration	
�
     and	
�
    
Passports	
�
    Authority	
�
    said.	
�
    
“The	
�
     Interior	
�
     Ministry	
�
     gave	
�
     or-

ders	
�
    to	
�
     facilitate	
�
    and	
�
    exempt	
�
    those	
�
    
Syrians	
�
    who	
�
    enter	
�
    the	
�
    country	
�
    and	
�
    
leave	
�
    from	
�
    taxes	
�
    imposed	
�
    all	
�
    people	
�
    
entering	
�
     and	
�
     leaving	
�
     the	
�
     country,”	
�
    
he	
�
    added.
Al-­Zurqa	
�
     estimates	
�
     that	
�
     about	
�
    

200	
�
    Syrian	
�
    families,	
�
    around	
�
    1,000	
�
    
or	
�
     1,2000	
�
     individuals,	
�
     have	
�
     come	
�
    
to	
�
    Sana’a	
�
    since	
�
    2011.	
�
    These	
�
    families	
�
    

can	
�
    be	
�
    classified	
�
    into	
�
    three	
�
    catego-
ries,	
�
    Al	
�
    Zurqa	
�
    said:	
�
    merchants	
�
    and	
�
    
businessmen	
�
    who	
�
    arrived	
�
    in	
�
    Yemen	
�
    
and	
�
     start	
�
     their	
�
     own	
�
     businesses,	
�
    
middle-­income	
�
     families	
�
     who	
�
     have	
�
    
been	
�
     hosted	
�
     by	
�
     families	
�
     here	
�
     and	
�
    
those	
�
     lower	
�
     income	
�
     Syrians,	
�
     who	
�
    
Al-­Zurqa	
�
     said	
�
     are	
�
     living	
�
     in	
�
     poor,	
�
    
“destitute”	
�
    conditions	
�
    here.	
�
    
Abu	
�
    Rahaf	
�
    and	
�
    his	
�
    family	
�
    belong	
�
    

to	
�
    the	
�
    third	
�
    category.	
�
    He’s	
�
    eager	
�
    to	
�
    
go	
�
    home,	
�
    he	
�
    said,	
�
    to	
�
    Syria.
“I	
�
    hope	
�
    that	
�
    my	
�
    daughter	
�
    will	
�
    be	
�
    

able	
�
    to	
�
    keep	
�
    studying,”	
�
    he	
�
    said.	
�
    And	
�
    
that	
�
    Syria	
�
    will	
�
     be	
�
     safe	
�
     and	
�
     secure,	
�
    
like	
�
    before.”
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“Yemenis themselves need help, but they provide aid for others”

Syrian refugees in Sana’a

Many Syrians live with family members in Yemen.

Some of those refugees who come to Sana’a set up successful 
businesses, others panhandle on the capital’s streets.
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Amal Al-Yarisi

There are hundreds of 
superstitions in Yemen, 
passed down through 
the generations—a kind 
of living folk history of 

the country. 
Many of them are still alive 

today, despite the fact that the 
superstitions are considered 
haram, or forbidden, in some 
religious strains. It’s also a wonder 
that the folk traditions survive in a 
rapidly modernizing country like 
Yemen. 

For whatever reason, these folk 
traditions are resilient. 

Afrah Al-Ariqi’s friend Jehan will 
be married soon. Afrah says that at 
the wedding the plans on pinching 
her friend, the bride, walking on 
her foot, and drinking a glass of 
juice	
�
    that	
�
    the	
�
    bride	
�
    has	
�
    first	
�
    drank	
�
    
from. 

All of these things, Afrah says, 
will ensure that she, too, will get 
married soon.

“I’ll be lucky and [have the] 
opportunity to get married soon,” 
Afrah says.  

Other superstitions revolve 
around recognizing ill omens as 
they appear around you. 

“If a hornet comes into your 
house, it warns us against an 
ominous thing,” said Fatima Al-
Hakimi, a 90-year-old woman.

Al-Hakimi believes in this 
superstition. It’s so important, she 
says, that she has made sure to pass 
it along to her four sons and 20 
grandchildren.

“The insect enters the house to 
warn us against bad news on the 
horizon,” she says. It is an omen. 

When she sees the bug, she prays to 
God to protect her family. 

Believing in superstitions is not a 
matter of literacy or illiteracy as one 
might think. It can have nothing 
to do with the level of a person’s 
education. 

Sabah Mohammed belongs 

to a well-educated family from 
Taiz. She thinks of herself as an 
intellectual, but she, too, believes 
in superstitions. 

Some she follows on a daily 
basis.  

When she lies down to sleep, 
Sabah doesn’t lay on top of her 

hand. This would bring bad luck, 
she says. 

There is another superstition 
Sabah’s family believes in. After 
a woman leaves the house for 
marriage, a family member takes an 
egg and smashes it on the ground.

Sabah said that after the egg is 
broken the bride will be protected 
from any envy and jealousy that 
might be directed at her because of 
her marriage. 

Ayman Ahmed, a university 
student from Sana’a, wondered 
aloud how these superstitions 
continue in spite of changing 
times.  

“We are not in the stone age,” he 
said.

Superstitions such as these 
have been receiving criticism for 
years, though. In particular, many 
religious scholars say that belief in 
these superstitions have no place in 
Islam.

Najah Shahteer, a preacher 
in Belal Mosque in Sana’a, said 
that she regretted folk traditions 
had been passed down through 
the generations. Religion and 
a reverence for God should be 
the basis of a person’s life, not 
superstition.  

Abdulla Al-Radi sells religious 
books on Sana’a’s Shumaila Street. 
He took his criticism one step 
further. 

Superstitions are “triggered by 
Satan,” he said. 

Only God determines a person’s 
destiny, he said.

Regardless of criticism, ask 
most Yemenis and they’ll rail off a 
list of superstitions they know of. 
They might not be sure where they 
first	
�
     heard	
�
     them,	
�
     their	
�
     origins	
�
     are	
�
    
murky. 

But everyone knows: When the 
right hand itches, money is headed 
your way. But if your left hand 
starts to feel itchy, it means you’ll 
spend money. 

If someone takes off their 
shoes and the shoes overlap 
unintentionally, they will travel 
soon. It’s also common knowledge 
that if your back starts to itch, 
someone is gossiping about you. 

When a baby tooth falls out, it 
should be thrown towards the sun. 
This will guarantee that a new tooth 
grows in its place.
Afrah	
�
    believes	
�
    firmly	
�
    in	
�
    the	
�
    value	
�
    

of such folk superstitions. She 
shrugs off the critics. 

“Some people say these things 
are crazy and untrue,” she says. But 
not her.

 Shahi
  Haleeb

Sara Al-Zawqari

Travelling in a Yemeni plane is an exceptional 
experience. 

You can’t get on without seeing an argument 
about seats. There is always a family that wants 
to sit together, even if they haven’t booked the 

seats together beforehand. They stand in the airplane corridor 
refusing to budge, and people behind them wait until the 
dilemma is over.  

The man shouts and shouts. The stewardess tries to calm 
him down, passengers interfere, but he keeps shouting until 
someone	
�
    stands	
�
    up	
�
    and	
�
    gives	
�
    away	
�
    his	
�
    seat.	
�
    When	
�
    you	
�
    finally	
�
    
get to your seat, you’re faced with the reality that someone is 
already sitting refusing to move. 
“I	
�
    came	
�
    first,”	
�
    they	
�
    say.	
�
    
There is something called a boarding pass—you know 

that small paper you hold in your hand and it has your seat 
number?—please sit where it indicates. 

This is a plane, not a bus.
If you want to sit together with your family you have three 

options. 

Talk to the hostess, talk to the person you want to exchange 
with nicely or to avoid all this hassle, choose your seat online. 

Then there are the men and women who refuse to sit next to 
each other. These people cause the biggest drama, and make 
everyone feel awkward. What do you want the airline to do? 
Make a family section, or put the women on one side and the 
men on the other side? 

Just sit. You don’t have to talk to each other. Each one can 
read a book. You are in a public place.

Yemenis have a problem with turning off their phones on 
the plane. The plane starts moving, and the person in the back 
calls the qat seller on his phone. 
“I’m	
�
    on	
�
    the	
�
    plane,	
�
    get	
�
    some	
�
    fine	
�
    qat	
�
    ready,”	
�
    he	
�
    says.	
�
    And	
�
    they	
�
    

continue the conversation, not caring that the plane is taking 
off, or that using mobile phones is prohibited. 

I just want to know what is the point of using phones when 
the plane is about to take off. Do conversations get sweeter? 
You had all the time in the world to talk, in the car, in the 
airport, and in the waiting room. 

Finish your calls, and then get on the plane. Why can’t 
people understand? Mobile phones are banned, it’s written in 
Arabic, English French, Indian—in any language you like. 

Once, when I was on the way to Aden, the plane stopped 
in	
�
     Sana’a	
�
     first	
�
     to	
�
     take	
�
     a	
�
     few	
�
     passengers.	
�
     A	
�
     group	
�
     of	
�
     men	
�
    
huddles around the stewardess, arguing, begging nagging. 
They wanted to go down for a smoke. They made me feel like 
they were kids, who wanted to go out to play but they were 
grounded! You are not allowed to go out little ones. You’re not 
allowed to smoke, my darlings. 

Planes are also full of sleazy men who act like they have 
never seen a lady in their life. They press the stewardess 
button every 10 seconds, just to see the poor lady. One time 
they want water, another time they want salta, then they start 
flirting.	
�
    If	
�
    a	
�
    hostess	
�
    gets	
�
    you	
�
    water,	
�
     it	
�
    doesn’t	
�
    mean	
�
    that	
�
    she	
�
    
wants your number. It’s her job.

So, take all of my warnings and tips into account. Save up 
and go for a trip if you can. Pack your bags, get out there.
I	
�
    wish	
�
    you	
�
    a	
�
    pleasant	
�
    flight.

Hear more of Shahi Haleeb weekdays on Radio Yemen Times, 

aired 1:30—2:30 p.m. and 10:00—11:00 p.m., Saturday 

through Thursday. Tune your dial to 88.8 and thanks for 

listening!

You’re on a plane,
not a bus!
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Folk superstitions abound in Yemen

Bad luck or good luck?

Breaking	
�
    an	
�
    egg	
�
    after	
�
    a	
�
    bride	
�
    has	
�
    left	
�
    her	
�
    family’s	
�
    home	
�
    for	
�
    the	
�
    first	
�
    time,	
�
    supersition	
�
    holds,	
�
    will	
�
    

fend of any jealousy or envy that might be sent her way.
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Story and photos by
Samar Qaed

Soft lights glitter in Haj 
Ahmed Bader’s house 
during the evening. Al-
though in his sixties, 
Bader is still strong. He 

holds one of his homemade lan-
terns in his hands. Methodically, he 
goes from room to room, lighting 
more of these small candles. There 
are over a dozen, some perched 
on stairs, resting on windowsills, 
on the kitchen counter and in the 
bathroom.

He looks proudly at the lan-
terns that light his entire house in 
Al-Tabri, a neighborhood of Old 
Sana’a. 

Bader wouldn’t call himself a ro-
mantic person. He’s a stern man, a 
retired soldier. But he makes these 
lanterns, he says to light the black 
nights.

Life in Yemen, Bader says, in-
spires people to be inventors.

Bader hatched his idea long ago. 
During the brief, brutal Civil War 
of 1994 between South and North, 
Yemen, there was a shortage of ba-
sic	
�
     items,	
�
     such	
�
    as	
�
    bread,	
�
    flour	
�
    and	
�
    

sugar. Power out-
ages were com-
mon, Bader says, 
and candles were 
also scarce.

“One day, I 
went out looking 
for candles, but 
couldn’t	
�
     find	
�
     any.	
�
    
The shopowners 
said they ran out,” 
he said.

Bader went 
home empty-
handed. Once he 
was in his house, 
he noticed that 
one of his chil-
dren—si x-year-
old Ali—was miss-
ing. He couldn’t 
see anything in 
the dark and be-
gan calling out 
his name. There 
was no answer and Bader started to 
really worry. 

He searched for Ali in the dark 
and kept calling his name. He 
walked through the narrow, dark 
alleys	
�
    of	
�
    Old	
�
    Sana’a,	
�
    but	
�
    didn’t	
�
    find	
�
    
his son anywhere. Just before he 

gave up hope, he saw the sky light 
up as warplane fought overhead. 
That’s when he saw his son, stand-
ing in the street and watching the 
fighting,	
�
    as	
�
    if	
�
    they	
�
    were	
�
    fireworks.

He scooped him up in his arms, 
thankful. The story has a happy 
ending, but Bader was determined: 
he wouldn’t be left in the dark any-
more.

 That night, he set to work.
Seeing a lantern and a juice bottle 

made of glass beside him that day, 
Bader came up with the idea. 

Bader brought the cotton, rub-
bing it in his palms, transforming 
it into a long, thick wick. After that, 
he fastened a hollow nail casing at 
the opening of the bottle. It was al-
most	
�
     ready.	
�
    Bader	
�
    filled	
�
     the	
�
    bottle	
�
    
with kerosene and lit the wick.

Bader stayed up watching his 
new	
�
     lantern’s	
�
     flames.	
�
     It	
�
     burnt	
�
     all	
�
    
night. In the morning, Bader blew 
out the candle, proving to his fam-
ily: he can provide for them during 
power outages.  

Bader bought lots of glass bottles 
the next day. Now, it takes him only 
15 minutes to make a lantern. 

Bader gave 
some of his 
lanterns to 
the neighbors. 
Over time 
word spread. 
Everyone in 
the neighbor-
hood asked 
for one. “Even 
some relatives 
in Taiz asked 
me to send 
them some,” 
he said.

Bader sells 
his homemade 
lanterns for 
YR150. 

M o h a m -
med Al-Nisi, 
a childhood 
friend of Bader, 
was	
�
    the	
�
    first	
�
    to	
�
    
be given three 

lanterns as a gift. 
“These lanterns help us overcome 

the current power crisis we have 
with these repetitive power cuts,” 
Mohammed said.

Mohammed Al-Aqwa, a young 
man, came to Bader with two 

bottles which he asked the retired 
soldier to transform into lanterns. 
Al-Aqwa said that these lanterns 
are economical. They’re good for 
three months, using just with half 
of a bottle of kerosene. 

In one of the narrow lanes in Al-
Tabari neighborhood, Mohammed 
Al-Marwani, who has been a neigh-
bor of Bader for about 40 years, 
said the government should reward 
Bader because he has helped locals 
address the problem of electricity 
cuts.

Two school girls, Eglal and Han-
an, came to Bader asking him to 
give them two of his new lanterns. 

“We have exams, and we can’t 
study in the dark,” she said.

Bader said that it’s a shame that 
the electricity infrastrucure is un-
der constant attack. “The Interior 
Minister should take action and 
stop such attacks.”

But Bader is also a realist. He 
doesn’t think that the power cuts 
will end anytime soon. Life must 
go on.

“These crises are ongoing,” he 
said. “But we can use our hands 
to	
�
    find	
�
    a	
�
     solution.	
�
    Necessity	
�
     is	
�
     the	
�
    
mother of invention.”

Power cuts may plague the capital but for this Sana’ani

Homemade lanterns light the way

Coping with 
the power cuts
Over the last two months, 
the power in Sana’a has been 
cut	
�
    25	
�
    times,	
�
    officials	
�
    sources	
�
    
say, leaving the capital—the 
largest city in Yemen—in the 
dark. The sputter and growl 
of small generators has be-
come a common sound on the 
capital’s streets. How are you 
getting by with no electric-
ity?

Manal Saleh Hussein, studies 
at Sana’a University. “Once the 
electricity goes out, we invoke 
God against those people who 
sabotaged the power lines,” 
she says. “After that, we look 
for	
�
     flashlights.	
�
     We’re	
�
     getting	
�
    
used to this situation.”

Saleh Saleh Al-Thufri, a de-
signer said ,“We get depressed. 
We curse the people who cut 
the power. We also curse the 
Ministry of Electricity and 
the Ministry of Interior. Then 
we start our generator.”

Abdualmalek Ameen Al-
Sharabi, a waiter, said elec-
tricity is the “pulse of life.” 
“Once the electricity goes out, 
we go onto streets,” he says. 
“The climate is humid and 
it gets worst as we burn the 
candles inside.”

Saleh Hassan Thawaf is a mu-
sician from Hajja governor-
ate. “When electricity goes 
out, I go to bed or I turn on 
my cell phone to listen to reli-
gious sermon or some songs.”

During frequent power cuts, customers of Bader’s study by the 
light of his lanterns.

Bader winds cotton into a wick, which he will use to light his 
lanterns.

Life in Yemen, Bader says, inspires regular people to become 
inventors.

Retired	
�
    soldier	
�
    and	
�
    resident	
�
    of	
�
    Old	
�
    San’a	
�
    Haj	
�
    Ahmed	
�
    Bader	
�
    won’t	
�
    let	
�
    frequent	
�
    power	
�
    cuts	
�
    stop	
�
    him	
�
    from	
�
    living	
�
    his	
�
    life.	
�
    He	
�
    builds	
�
    his	
�
    own	
�
    lanterns,	
�
    filling	
�
    old	
�
    cans	
�
    and	
�
    

bottles with kerosene.
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Is the current parliamentary 

session different from past 

sessions?

As you know, the Parliament, ac-
cording to the Gulf Initiative, 
should focus on the mission of po-
litical reconciliation and the Na-
tional Dialogue Conference. This 
mission means that the Parliament 
represents a state of reconciliation, 
absolutely different from the past. 
According to the Gulf Initiative, 
there is no majority or minority. 
The JMP and GPC are [meant to 
be] equal in front of all the issues 
posed. 

But some say the Parliament 

is illegitimate, and others 

say there is a regulation that 

streamlines the function of 

the Parliament. 

First, in terms of the period of the 
Parliament, it was over in 2009. 
There was an extension according 
to a constitutional amendment. In 
my opinion, the amendment was 
unnecessary at that time.

Why?

Because the constitution stipulates 
the Parliament could persist if the 
circumstances are not conducive 
to conducting elections. However 
[it has been agreed that the] Gulf 
Initiative and its Implementation 
Mechanism substitute the contra-
dictive constitutional provisions. 
Another article of the Gulf Initiative 
goes that all the decisions taken [in 
Parliament] should be unanimous.  

Did this happen?

We have the understanding to rec-
oncile. Our brothers in the GPC still 
think that they should continue as 
the sweeping majority and the ones 
who rule over the situation. We 
have gone on pairing up because we 
don’t want to create any problems. 
Yet, when the situation diverts from 
the reasonable scope, persistence is 
hard.

Do you think the pause of 

parliamentary sessions af-

ter signing the Gulf Initiative 

contributed to settling the sit-

uation down?

No. The parliament went on recess 
in January as usual. But its resump-
tion was late because of matters 
related to approving the budget. 
The recess was also put off because 
there were not urgent issues en-
tailing a session or a meeting. The 
agenda of the current sessions of 
Parliament lists no urgent issues 
in need of resolution because the 
NDC is in full swing and it includes 
about 50 parliamentarians. 

Why do you not suspend your 

participation since the start of 

the current session as long as 

the action mechanism is dis-

puted?

Of course, we shoulder a huge deal 
of the fault because of our good-
will. We wanted the Parliament to 
be part of the solution, not the op-
posite.	
�
     Since	
�
     the	
�
    first	
�
    moment,	
�
    we	
�
    
overlooked the end of the presidi-
um period which came to a close in 
February of 2012. 

The majority of these commit-
tees have not been functional thus 
far. We overlooked the progress of 

the Parliament, its administration 
and its general secretariat.  We did 
this in order to help the Parliament 
go on as per the reconciliation. We 
compromised and paired up. Some-
times, we disagreed. 

But our brothers in the GPC want 
to restore the past, seeing that it 
is their right to resolve everything 
regardless of others. If any law or 
bill is proposed, it is supposed that 
we should agree on them and refer 
them to a specialized committee. 
In the reverse, when the law is pro-
posed, they (GPC Parliament mem-
bers) turn it down immediately, 
even before the passage of 48 hours 
according to the regulation of the 
Parliament. They agree on another 
law though we object. That means 
they have not understood the sense 
of partnership yet.  

Do you think the delay of set-

ting up a committee to explain 

the terms of the Gulf Initia-

tive has been a reason behind 

the ongoing disagreement be-

tween the JMP and GPC?

Absolutely, I agree with you. This 
committee was supposed to be es-
tablished since the start of imple-
menting the Gulf Initiative. Any-
how, the delay of forming such a 
committee created problems not 
only in the Parliament, but also 
in many different aspects. I also 
notice another thing: neither the 
politicians nor the sponsors of 
the Gulf Initiative have given the 
Parliament enough attention. We 
attended many activities held in 
the presidential compound. The 
members of the Parliament and its 
presidium were unhappy about the 
neglect they faced. 

Frankly speaking, everyone has 
contributed to marginalizing the 
role of the Parliament in this phase, 
including the political leadership 
and the president of the republic. 
Perhaps he thinks it is not impor-
tant to resolve the disputes of the 
Parliament so long as things are 
going, and he reckons that the for-
mer-­opposition	
�
    is	
�
    satisfied	
�
    with	
�
    its	
�
    
role at present.   

What are the exact reasons 

that made you suspend your 

participation in the Parlia-

ment?

The direct reason is a bill that 
amends the government univer-
sities’ law which the government 
sent to the Parliament. Such gov-
ernment bills are usually referred 
to the specialized committee to 
prepare a report to the Parliament. 
Sultan Al-Barakani, head of the 
General People’s Congress’ (GPC), 
Nasser Arman, head of the Inde-
pendent Members’ bloc and I were 
in a meeting with the Good Gov-
ernance Committee in the NDC 
and didn’t attend this session. Al-
Barakani left in the middle of the 
meeting to attend the session in the 
Parliament. Suddenly, I received a 
call saying the Parliament turned 
upside down because this bill was 
voted for and the GPC’s bloc re-
jected it and the Joint Meeting Par-
ties’ bloc (JMPs) withdrew because 
it wasn’t given the opportunity to 
comment on it and deemed that 
great irreverence, which indicates 
the existence of several problems 

in the upcoming period. Therefore, 
we demanded correcting the work 
of the Parliament in the future.

Some say only Islah’s bloc sus-

pended participation in the 

Parliament?

Unfortunately, the GPC members 
are used to deal arrogantly with 
others. Although they know it’s 
the stance of the entire JMPs, they 
spread through media that only the 
Islah party stopped attending the 
Parliament sessions. This is untrue 
and they may judge by the atten-
dance of a member from the Nas-
serite Unionist People's Organiza-
tion but we deal with the party as 
a whole which asserted they are of 
the same stance of the JMPs.

Did you stop attending the 

Parliament sessions only due 

to the refusal of the bill or for 

other reasons too?

No. Actually it’s an accumulated 
matter. The more concessions we 
make, the more arrogant the GPC 
members become, as if they are the 
only members of the Parliament. 
We know that several blocs such 
as the Free Members bloc and Jus-
tice and Building bloc have left the 
GPC.

Do you mean the GPC invests 

its	
�
    influence	
�
    in	
�
    the	
�
    Parliament	
�
    

to oppose you following the 

change that took place?

First, I support the existence of 
the GPC either inside or outside 
the Parliament. We need a real 
political power either participat-
ing in authority or in opposition. 
So, since the very beginning of the 
2011 revolution, all said the GPC 
should effectively contribute to the 
change process instead of being re-
stricted to some individuals. Now 
the GPC is greatly contributing to 
the NDC and we’re very pleased 
with that. The GPC should partici-
pate in forming the future because 
exclusion has caused Yemen sev-
eral calamities. The Gulf Initiative 
stipulated the parliament should 
be reconciliatory run but the GPC 
members misunderstood reconcili-
ation and thought we should agree 

with them in everything.

But some in the GPC say the 

main reason behind your op-

position isn’t the reconcilia-

tory work but that you want 

to get the Parliament head’s 

position?

First the head of the Parliament 
isn’t a sacred position that suits 
only some people. The GPC has half 
of the ministries in the government 
and all state associations. Even 
they want the job rotation law they 
prepared to be implemented only 
among them and forgot the various 
qualified	
�
    people	
�
    who	
�
    have	
�
    been	
�
    ig-
nored and marginalized.

Anyway, the Parliament head’s 
position should be reconciliatory 
between us because the institu-
tional work is absent in the Par-
liament. For example, if any of the 
GPC ministers is summoned to 
the Parliament to be questioned, a 
long time passes but he doesn’t at-
tend. However, if the summoned 
minister belongs to the JMPs, the 
National	
�
    Council	
�
    sends	
�
    him	
�
    five	
�
    or-
ders to attend and he attends with-
in the same week and eventfully 
everything he is accused of turn to 
be all wrong. 

After all you said, do you think 

the Parliament is currently in 

a phase where its existence or 

absence is similar?

Yes. With this performance, the 
Parliament is only a stumbling 
block obstructing the political 
compromise. Unless the situation 
is improved, its existence or ab-
sence will be similar. Therefore, 

the	
�
    JMPs	
�
    may	
�
    take	
�
    a	
�
    final	
�
    attitude	
�
    
of the Parliament if the president 
and politicians didn’t intervene to 
save the situation and include the 
parliament among the reconcilia-
tory system.

Don’t you have any visions to 

improve the situation in the 

Parliament?

Actually we provided several vi-
sions long time ago. A committee 
headed by Mohammed Al-Shadadi, 
deputy head of the parliament, was 
established and we attended several 
meetings and presented visions to 
run the Parliament but then every-
thing was canceled and we haven’t 
been invited to meetings. Anyway, 
we have a vision through which we 
can run the parliament in a proper 
way to serve neither the JMPs nor 
GPC but the reconciliatory period.

How will you deal with what 

the Parliament issues?

All decrees the Parliament is-
sues without reconciliation will be 
considered null and void and the 
GPC’s General Committee will be 
the source of these decrees and the 
parliament will no longer be a par-
liament.

For how long you will suspend 

your participation?

Until GPC members come to their 
senses and [recognize the legiti-
macy] of the Gulf Initiative they 
signed.

Translated from the Arabic by 
Bassam Al-Khameri and Khalid 
Al-Karimi

Zaid Al-Shami, the head of the Islah Party in Parliament, to the Yemen Times: 

“The more concessions we make, the 
more arrogant GPC members become”
A dispute has surfaced between the General People Congress 

(GPC) and the Joint Meeting Parties (JMP) in the Parliament. 

The JMP accused the GPC of “hijacking” the Parliament and 

temporarily suspended their participation. But what is danger-

ous, according to some analysts, is that this disagreement could 

trigger a political crisis. The GPC and JMP are the main signa-

tories of the Gulf Initiative and, some say, they are responsible 

for the success of the political reconciliation. The Yemen Times 

met with, Zaid Al-Shami, the head of the Islah Party in Parlia-

ment, one of the key parties of the JMP, to get to the bottom of 

this dispute. 

Interview and photo by Mohammed Al-Hasani 

Zaid Al Shami says that some GPC members want to “restore 

the past,” and are unwilling to move forward.
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ĂòĜœ
	
�
   ôňĀŀĿí	
�
   ņī	
�
   óčĉîě	
�
   õíčíĎķ	
�
   îŋĎòøĬŇ	
�
   Ŋňī	
�
   čĊĜøē
	
�
   ĒŀĀŃō 	
�
   ..ŁîĬĿí 	
�
   ŒòĬĘĿí 	
�
   Ďń÷æńŀĿ 	
�
   ôŃîĬĿí
	
�
   őäĻ	
�
   Ăòěã	
�
   îńŇçō	
�
   ïíŎňŀĿ	
�
   îĔŀĀŃ	
�
   ĊĬœ	
�
   łĿ	
�
   ïíŎňĿí

.îŌŔĿç	
�
   ŉĎĸŃ	
�
   ľĸŇ	
�
   Ďń÷æńĿíō	
�
   àîĬňě	
�
   Œĳ	
�
   ôīîķ


	÷łļĸŔŀĬ؟�
   ĎńøĔŔē	
�
   ŐøŃ	
�
   Íç
	
�
   íōĉŎĬœō	
�
   łŋĊėč	
�
   ŐĿç	
�
   ŅŎœĎń÷æńĿí	
�
   ĉŎĬœ	
�
   Ņã	
�
   ŐĿç
	
�
   ôŔĀŔŀĈĿí 	
�
   óčĉîòńĿí 	
�
   Œĳ 	
�
   ŊŔŀī 	
�
   íŎĬķō 	
�
   îŃ 	
�
   ŐĿç

.ôœČŔĴňøĿí	
�
   ôŔĿŕíō

	
�
   óčĉîòÎí	
�
   ðĔĄñ
	
�
   Ĺîňŋ	
�
   ĊĬœ	
�
   łĿ	
�
   ôŔĀŔŀĈĿí

ôœĎüĻãō	
�
   ôŔòŀįã

	
�
   ŅîÎÄĿí	
�
   ĒŔëč	
�
   ŒēĎĻ
ÒîēĊĸŃ	
�
   ÒîŇîļŃ	
�
   ĒŔĿ
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�
   	
�
   :«āŜěří»	
�
   ôŀøĻ	
�
   ĒŔëč

õíčíĎķ	
�
   ÒîŔĿîă	
�
   ïíŎňĿí	
�
   ĒŀĀŃ	
�
   ņī	
�
   čĊĜøē	
�
   ŒøĿí	
�
   õíčíĎĸĿí 
Ďń÷æńŀĿ	
�
   ôŃîĬĿí	
�
   ôňĀŀĿí	
�
   ņī	
�
   óčĉîě

	
�
   ĒŀĀÎí	
�
   ņī	
�
   čĊĜŔē	
�
   îŃ
	
�
   ĂòĜœ	
�
   ĶĳíŎøĿí	
�
   Âį	
�
   ņŃ
	
�
   ŊŔĳ	
�
   ŅŎĬĤŃō	
�
   Ŝģîñ

	
�
   ĊĬœ	
�
   łĿ	
�
   ïíŎňĿí	
�
   ĒŀĀŃ
	
�
   îńŇçō	
�
   ïíŎňŀĿ	
�
   îĔŀĀŃ
	
�
   Ì	
�
   ôīîķ	
�
   őäĻ	
�
   Ăòěã

	
�
   àîĬňě

	
�
   ľøĻō	
�
   Ďń÷æÎí	
�
   ïĐă	
�
   ôŀøĻ	
�
   Åñ	
�
   ıŜć	
�
   íĎćæŃ	
�
   ĂĤĔĿí	
�
   Íç	
�
   ďĎñ	
�
   ،Ľōŗí	
�
   ĪñĎÎí	
�
   Íç	
�
   ŒēîŔĔĿí	
�
   ĊŌĘÎîñ	
�
   óĉŎī	
�
   ŊŇã	
�
   Äøīí	
�
   îńŔĳ
	
�
   ،ŅîÎÄĿí	
�
   ıîĤøćîñ	
�
   Ďń÷æÎí	
�
   ïĐă	
�
   ŁîŌ÷íō	
�
   ĒŀĀÎí	
�
   îŋčŎĠă	
�
   óÂćŗí	
�
   ĶŔŀĬ÷	
�
   Ŋňī	
�
   þøŇ	
�
   ïíŎňĿí	
�
   ĒŀĀŃ	
�
   Ì	
�
   ĹÃĘÎí	
�
   ïíĐăã
	
�
   îňŃíĐøŃ	
�
   Œ÷äœ	
�
   őČĿí	
�
   ôŃďŗí	
�
   öŔķŎ÷	
�
   ،ôŔĀŔŀĈĿí	
�
   óčĉîòÎí	
�
   ĪŔķŎ÷	
�
   ČňŃ	
�
   ôŔēîŔē	
�
   ôŃďã	
�
   ùĊăã	
�
   Ì	
�
   ÅòķíĎŃ	
�
   Ķĳō	
�
   ÂĤĈĿí	
�
   ņļĿ
	
�
   ôĴŔĄĜĿí	
�
   ĲŔĠøĔ÷	
�
   číŎĄĿí	
�
   íČŋ	
�
   Ì	
�
   ..ôńķîĴøÎí	
�
   îŌ÷îŃďã	
�
   ņŃ	
�
   ýōĎĈŀĿ	
�
   ،ĉŜòĿí	
�
   îŋĊŌĘ÷	
�
   číŎĄĿí	
�
   ō	
�
   ĵîĳŎĿí	
�
   ņŃ	
�
   ôĿîă	
�
   ĪŃ
	
�
   ĹÃĘÎí	
�
   ō	
�
   Ďń÷æÎí	
�
   ıŜć	
�
   õîŔīíĊ÷ō	
�
   ïîòēã	
�
   ôĳĎĬÎ	
�
   ïíŎňĿí	
�
   ĒŀĀŃ	
�
   Ì	
�
   āŜěŚĿ	
�
   ŒňńŔĿí	
�
   ĪńĀøĿí	
�
   ïĐă	
�
   ôŀøĻ	
�
   ĒŔëč

..	
�
   číŎĄĿí	
�
   Íèĳ	
�
   ..ŅîÎÄĿí	
�
   Ì	
�
   Âćŗí
ŒňĔĄĿí	
�
   ĊńĄŃ	
�
   /	
�
   ĎœŎĜ÷ō	
�
   číŎă

ŒŃîĘĿí	
�
   Ċœď


	شاغرة�
    
	وظائف�
    
	عن�
    
	تعلن�
    
	بصنعاء�
    
	الباكستانیية�
    المدرسة
Following subject specialist teachers are required:
Arabic	
�
    language,	
�
    English	
�
    language,	
�
    MathemaƟcs,	
�
    Physics,	
�
    Biology,	
�
    Chemistry,	
�
    Computer,	
�
    Physical	
�
    Trainer,	
�
    
Montessori	
�
    Trained	
�
    

Qualification:	
�
    Candidates	
�
    having	
�
    at	
�
    least	
�
    masters’	
�
    degree	
�
    in	
�
    their	
�
    relevant	
�
    subjects	
�
    with	
�
    at	
�
    least	
�
    two	
�
    
years	
�
    teaching	
�
    experience	
�
    will	
�
    be	
�
    given	
�
    preference.

Please send your CVs, copies of documents and a recent photograph to:
pssyemen@gmail.com	
�
    	
�
    or	
�
    post	
�
    it	
�
    on	
�
    the	
�
    above	
�
    menƟoned	
�
    address	
�
    or	
�
    
submit	
�
    in	
�
    person	
�
    to	
�
    	
�
    Pakistan	
�
    School	
�
    Sana’a	
�
    unƟl	
�
    25th June 2013.

	
�
    	
�
    	
�
    	
�
    	
�
    	
�
    	
�
    440686	
�
    -­	
�
    266978	
�
    
	ت:�
    	
�
    	
�
    	
�
    
	بصنعاء�
    
	الباكستانیية�
    مدرسة

Always	
�
    striving	
�
    for	
�
    outstanding	
�
    educaƟon	
�
    with	
�
    modern	
�
    techniques	
�
    of	
�
    teaching

Pakistan School Sana’a
P. O. Box 19655, Haddah Street, Sana’a

Ph. 266978 – 440686 Fax – 243673

RegistraƟon	
�
    for	
�
    New	
�
    Admissions	
�
    will	
�
    be	
�
    open	
�
    from	
�
    25th	
�
    August	
�
    2013
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Yemen Times Staff

Last Thursday, Radio 
Yemen Times’ Hand 
in Hand initiative,  
the cooperation of the 
secretariat of Sana’a 

planted about 4,000 small trees 
in 1o green areas and orchards, or 
mukashem, in Old Sana’a.

The project aimed at restoring 
garden areas, in Sana’a’s Old City 
through plantings.

Listeners, as well as youth groups, 
took part in the project which was 
welcomed by locals of Old Sana’a. 
Residents, including children 
and older people, participated 
enthusiastically in planting and 
watering the garden areas.

The secretariat of the capital 
provided the project with 40 
farmers and about 4,000 seedlings 
of coffee, apple and pomegranate.
trees. Hand in Hand initiative is 
carrying out a project every month. 
Stay tuned and get involved in our 
next initiative!

4,000 seedlings planted

in Old Sana’a’s gardens 

Several locals participated in planting the garden areas that were ignored for years.

More than 4,000 seedlings were planted in the garden areas.

Women and children contributed to planting seedlings in the 
orchards, including Shusha and Al-Tabari.

 Locals called for providing water for them to irrigate these 
areas

Cleaning workers took part in the project and helped with 
cleaning the outdoor theatre

Children were keen to participate in the project

 To start off the event, a Yemeni traditinal dance was 
presented.
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Sanal Venugopal,  B. Com  4
graduate, one year work 
experience in banking industry. 
737436520
Specialized tutor able to give  4
private lessons in Marths, Arabic, 
English and Science for 4-9 
classes state's school. 
734680597.
A teacher of math, physics,  4
chemistry and biology in English 

seeks a job. 735694439
Male, bachelor in press and 4
media, good written and spoken 
English, computer literate, seeks 
to work only in the aftrnoon. Aden, 
735869554 
Bachelor degree in English, 4
expeience in teaching and dealing 
with different levels. Ready for 
tutions, low rate and excellent 
teaching. 713481271.
Bachelor in English. Diploma in 4
computer, experience in 

marketing,  seking a job in a 
company or a factory. 733576664
Recycling of papers and plastics 4
consultant for training workshop of 
almost 20 kinds of products. 
711701322
Excellent English, logistic and 4
operation experiences, 
administrative skills, internet skills. 
esaamhamadi@gmail.com, 
739882744
Maged Mohammed, Dental 4
Technician-experience for 8years, 
Diploma of technical conditioning 
& cooling, Connect:773899026 / 
700215989 

Rainbow school is seeking female  4
teachers for Maths, English and 
Science for elementary grades. 
Should have Fauclty of Education 
Bachelor's, experience not less 
thn 2 years, fluent in English. 
733811430, 424433, 414026

Abdulmalik Marsh Al-Naqeeb has 4
lost his passport No. 04861865. If 
found, kindly call 711055811 or 
772249199
Guitar Coaching. Like to learn 4
music? Interested in playing guitar 
than listening? Like to add music 
to your life? Please contact t_
johnyy@hotmail.com. Mobile 
734255088

A house for rent in Haddah city, 4 4
bedrooms, 2 bathrooms, large 
kitchen, large hall. 737194467
For rent: Fully Furnished Luxury 4
apartment in Hadda City: 3 bed 
rooms, Mafraj, Dining and sitting 
hall + interner and battery charger 
(Generator): 1500 $ (Negotiable) 
Contact: 733416400

 Sudoku Easy Intermediate Difficult

Sudoku

Chess: Qxf1+

 Solutions

Black	
�
    plays	
�
    and	
�
    wins	
�
    in	
�
    the	
�
    4th	
�
    move

Coffee Break

 Chess

Electricity problems  177, Emergency Police 
199, Fire Brigade 191,Water Problems 171,  
Telephone enquires 118, Accident (Traffic) 194, 
Foreign Affairs,  202544/7, Interior Affairs 
252701/7, Immigration 250761/3, Inter-City 
Bus Co. 262111/3, Ministry of Communication 
325110/1/2/3, Radio Station  282061, Tourism 
254032, TV Station 332001/2,  Red Crescent   
203131/3,  Tel-Yemen 7522202, Y.net 7522227

AIRLINES

Continental Airline  278668/283082 
Egypt Air  273452/275061
Gulf Air 
440922
Qatar Air ways  Fax: 506038, Tel.506030/5
Royal Jordanian
01 446064/5/8

BANKS

Yemen Gulf Bank Tel. 967-1-260823  
Fax:260824 
02 - 270347
fax 02 - 237824

 Shamil Bank of Yemen & Bahrain
Tel. 264775,  
264702.
Fax. 264703,  
503350 

Yemeni Banks:
Central Bank 274314/1
Yemen Commercial  Bank Tel:  01 277224  

Fax: 277291 
International Bank of Yemen 01 407030
Arab Bank 01 276585/2

CAC Bank 01 563813  
Al-Amal Bank 01-449731
Qatar International Bank 01-517544
Yemeni Bank for Reconstruction
and Development 01-271601
Saba'a Islamic Bank 01-286506
Calyon Bank 01-274371
United Bank Limited 01-407540
CAC Islamic Bank 01-538901
Yemen and Kuwait Bank
for Trade and Investment 01-209451

CAR RENTAL

Budget Tel: 01 309618 /  
506372
Fax: 01240958

Europe Car Tel: 01 270751
Fax: 01 270804

Hartz   Sana'a: 01 440309
  Aden: 02 245625

CAR SHOWROOMS 
& SPARE PARTS

FORD/HYUNDAI 267791
MERCEDES-BENZ 01 - 330080
NISSAN   Hodeidah: 200150/49

Sana’a: 400269 
OPEL / GM 203075
SUZUKI 02 - 346000
TOYOTA 445362/3

COMPUTER EDUCATION 
AND INSTITUTES

Computer Education         Aden: 02-237199
Infinit Education 01-444553
NIIT Quality Computer Education 207025/26                    
British Institute for languages & Computer 

 266222 - Fax: 514755
YALI 01-448039
ALTI 01-274221
Exceed 01-537871
MALI 01-441036
Horizon  01-448573

COURIERS

Sana’a  01 440 170    Aden 02 245 626
Hodiadh  03 226 975    Taiz   04 205 780

USP 01-416751
DHL  01 441096/7/8

FREIGHT FORWARDERS

Al-Nada Center for General Services 
  Tel: 967 1 431339

Fax: 431340
     alnada2@yemen.net.ye

M&M Logistics & Aviation Services
 01 531221/531231

Al-Nasim Cargo Forwarders 407905
World Link   01 444550/441935
YEMPAC Cargo 01-447126
Mas Fright International 01-429671
Mareb Travel and Tourism - Cargo Division 

01-441126
Sas Cargo Services
01-472192/3
World Shipping  01 260746 / 267929

HOSPITALS

Modern German Hospital     600000/602008
E-mail:felixpene@hotmail.com Fax. 601889
Al-Jumhury Hospital   01 274286/87
Hadda Hospital 01 412981  
Al-Thawra Hospital    01 246967/66
Al-Junaid Hospital 01-424765
Al-Ahli Modern Hospital 01-444936
Science and Technology Hospital 01-500000
Al-Kuwait Hospital 01-283283
Sadui-German Hospital 01-313333
Azal Hospital 01-200000

HOTELS

L'AZURDE suites hotel  01-432020/30/40
Versailles Hotel     01-425970/1/2
Sheraton Hotel 01 237500

Movenpick Hotel  01 546666
 Fax: 01 546000

Sheba Hotel 01 272372
Relax-Inn Hotel 01 449871
Gulf Tourist Hotel and Suits 01-630494
Mercure Hotel 01-212544
Shammar Hotel 01-418546
Universal Hotels     01-440305/7-14
Shahran Hotel 01-417320

INSURANCE COMPANIES

UNITED INSURANCE  Tel: 01/555 555

Free Number: 800 55 55

Al-Watania Insurance  (Y.S.C.) 
 Sana’a   272713/874     Aden: 243490-242476
 Taiz  250029                Hodeidah   219941/4/6

Marib Insurance         Sana’a: 206129/8/13
  Aden: 255668   

Taiz:240927/34
 Hodeidah: 219545/8

Yemen Islamic Insurance Co. Sana’a  284193, 
5 lines,        Taiz: 258881,    Aden: 244280

Yemen Insurance company Sana’a: 272806/  
272962/43,      Aden: 247617   
Taiz: 250345,   Mukalla: 304292,     
Hodeidah:   261839/17

Aman Insurance 01-214093
Yemeni Qatari Insurance 01-448340/1/2

Fax: 448339

RESTAURANT

Al-Shaibani Restaurants Super Deluxe
  Tel: 01 505290  

01 266375    
   Fax:01 267619

SCHOOLS

Rainbow Pre-School Tel: 414026 / 424433

Juniors’ Oasis kindergarten 
Telfax :01- 440840 - Mobile734522225
Sana’a International School  Tel: 01 370191/2 

     Fax  370193
International Turkish Schools    01-419330-1, 
737999199

Taiz 205593 

Al-Majd Yemen School Tel: 206159
Manarat Schools 01-410011

SUPERMARKET

Al-Jandul Supermarket.  01-422610
Happy Land supermarket 01-444424

TRANSLATIONS

Urwa Wautqa Int. Auth. Trans.  Arabic-English-
French -German-Russian-Italian- Spanish-
Polish-Dutch- Iranian-Turkish-Eriterea-
Amharic.                                   Tel: 01-240515

TRAVEL

Sky Travel & Tourism  01-535080/83 
02-221270

Falcon Holidays 444118
Falcon Business Center 446250 
Al-Nasim Travel 270750
Universal Business Travel Center 441158/9/60
Qadas Fly 01-280777

UNIVERSITIES

American World University, Rep.
by IS academy                     Tel. 01 - 535700 - 

     733061203 Fax: 535702
University of Applied and Social Science
Sana’a:      412442 Fax: 412441, 
Aden:      234533 / 234960
Queen  rwa University    Tel:  449971/2
Sana’a University       Tel:  250553/4/5
Alandalus University Tel:675567

Fax:675885

MINISTRIES

Presidency 01-290200
Prime Minister 01-490 800
Ministry of Public Works and Highways 
01-545132
Ministry of Awqaf and Guidance 01-274439
Ministry of Higher Education and Scientific 
Research 01-535031
Ministry of Fisheries 01-268583
Ministry of Culture 01-274640
Ministry of Civil Service and Insurance

01-294579
Ministry of Defence 01-276404
Ministry of Agriculture and Irrigation        

01-282963
Ministry of Social Affairs and Labour 

01-262809
Ministry of Legal Affairs 01-402213
Ministry of Public Health and Population 

01-252211
Ministry of Youth and Sports 01-472913
Ministry of Industry and Trade 01-235462
Ministry of Justice 01-236512
Ministry of Tourism 01-220050
Ministry of Expatriates 01-402254
Ministry of Petroleum and Minerals 

01-202309
Ministry of Internal Affairs 01-289577
Ministry of Transport 01-260900
Ministry of Human Rights 01-444831
Ministry of Communications and
Information Technology 01-331460
Ministry of Local Administration 01-227242
Ministry of Information 01-274008
Ministry of Planning and
International Cooperation 01-250101
Ministry of Education 01-252732
Ministry of Foreign Affairs 01-537914
Ministry of the Interior 01-332701
Ministry of Finance 01-260365
Ministry of Transportation 01-2022257
Ministry of Water and Environment 

01-418289
Ministry of Electricity 01-326196

همةأرقــام
م

To have your number listed please 
contact: 268661 - Fax: 268276

INTERNATIONAL	
�
    FREIGHT	
�
    FORWARDER
WEEKLY LCL SERVICES FROM INDIA/CHINA/ EUROPE /JEBEL ALI 
TO HODEIDAH AND ADEN PORTS ON VERY COMPETITIVE RATES.

OUR SERVICES: AIR/SEA FREIGHT IMPORT/EXPORT , CUSTOMS 
CLEARANCE, LAND TRANSPORTATION, INTERNATIONAL DOOR TO 
DOOR SERVICES, PACKING & WAREHOUSING, PROJECT CARGO 
HANDLING, DOCUMENTATION, PROCESSING OF EXEMPTION/
EXCLUSIVE IMPORT PERMITS, HANDLING OF CHARTER 
AIRCRAFT. 

Tel:00967-­1-­450238/239	
�
    Fax:	
�
    00967-­1-­450894	
�
    	
�
    
Aden:	
�
    00967-­2-­221994	
�
    Fax:	
�
    00967-­2-­221995
EMAIL:	
�
    SALES@FSTARLOGISTICS.COM

	
�
    	
�
    	
�
    	
�
    	
�
    	
�
    INFO@FSTARLOGISTICS.COM
WEBSITE:	
�
    WWW.FSTARLOGISTICS.COM

FIVE STAR LOGISTICS CO LTD
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Coupon for Free Classified Ads.
(All Personal Ads All Free of Cost)

❒For Sale ❒Required
❒Available ❒For Lease
❒For Hire/Rent ❒Job Require
❒Situation Vacant ❒Others

Details: 

Contact Address:

 Please cut this coupon and send it to
Yemen Times

Fax: 268276 or P.O. Box 2579 - Sana’a 
For more info. call 268661/2/3
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Headquarters: 530000, 206713

Hadda branch: 429555, 414503

E-mail: ashibami@y.net.ye

Specktron 
Projectors & You!

Specktron... 
Empowered by 
Innovation!

Multimedia Projectors

Yemen’s first and  most widely-read English-language newspaper


